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26.6.2008 Nr. 37/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

EB-STOFNANIR
Framkvæmdastjórnin

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5046 – Friesland/Campina)

1. Framkvæmdastjórninni barst 12. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem hollensku fyrirtækin Zuivelcoöperatie 
Friesland Foods U. A. (,,Coöperatie Friesland“) og dótturfyrirtæki þess Koninklijke Friesland Foods 
N.V. (,,Friesland“) sameinast að öllu leyti, í skilningi a-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, 
hollenska fyrirtækinu Zuivelcoöperatie Campina U.A. (,,Cooperatie Campina“) og dótturfyrirtæki 
þess Campina B.V. (,,Campina“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Friesland: kaup og vinnsla á hrámjólk, þróun, framleiðsla og sala á mjólkurvörum og öðrum –	
vörum fyrir einstaka neytendur og iðnfyrirtæki

Campina: kaup og vinnsla á hrámjólk, þróun, framleiðsla og sala á mjólkurvörum og öðrum –	
vörum fyrir einstaka neytendur og iðnfyrirtæki

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 155, 20. júní 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 eða 
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5046 – Friesland/Campina á eftirfarandi 
póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2008/EES/37/01



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 37/2 26.6.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál. COMP/M.5158 - Strabag/Kirchhoff)

1. Framkvæmdastjórninni barst 10. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem austurríska fyrirtækið Strabag SE („Strabag“), 
sem lýtur yfirráðum kýpverska fyrirtækisins Rasperia Trading Limited („Rasperia“), sem aftur lýtur 
yfirráðum Olegs Deripaskys, sem stjórnar rússneska fyrirtækinu Basic Element Company („Basic 
Element“), austurríska fyrirtækinu Raiffeisen-Holding Niederösterreich-Wien reg. Gen.m.b.H 
(„Raiffeisen Holding“) og austurríska fyrirtækinu Uniqa Versicherungen AG („Uniqua“) og  
dr. Hans Peter Haselsteiner öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. 
gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í þýska fyrirtækinu F. Kirchhoff AG („Kirchhoff“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Strabag: byggingarstarfsemi og byggingarefni–	

Rasperia/Basic Element: starfsemi á sviði orku málar, hrávara, flugrekstus, verkfræði, –	
fjármálaþjónustu, byggingarstarfsemi, byggingarefnis

Raiffeisen Holding: á hlutdeild í ýmsum atvinnugreinum–	

Uniqa: vátryggingar–	

Dr. Hans Peter Haselsteiner: á hlutdeild í Strabag–	

Kirchhoff: byggingar og byggingarefni–	

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 155, 20. júní 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 
og +32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5158 Strabag/Kirchhoff, á eftirfarandi 
póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

 
	

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004 bls. 1

2008/EES/37/02



26.6.2008 Nr. 37/3EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M. 5182 – Shell/BP/AFS/GlobeFuel)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 10. júní 2007 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr.  139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem þýska fyrirtækið Shell Deutschland Oil 
GmbH (,,SDO“), sem tilheyrir bresku samstæðunni Shell (,,Shell“), þýska fyrirtækið Deutsche 
BP AG (,,Deutsch BP“), sem tilheyrir bresku samstæðunni BP (,,BP“) og þýska fyrirtækið AFS 
Aviation Fuel Services GmbH (,,AFS“), sem lúta að lokum yfirráðum BP og þýsku samstæðunnar 
Lufthansa (,,Lufthansa“), öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, yfir þýska fyrirtækinu GlobeFuel Systems & Services GmbH 
(,,GlobeFuel“) 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

SDO: leit, framleiðsla og sala á olíu og jarðgasi svo og framleiðsla og sala á olíuvörum og –	
efnavörum úr olíu

Deutsche BP: leit, þróun og framleiðsla á olíu og gasi svo og vinnsla, framleiðsla og –	
markaðssetning á olíuvörum og efnavörum úr jarðolíuefnum

AFS: eldsneytisáfyllingarþjónusta við flugvélar, þ.e. áfylling eldsneytis og smíði eldsneytisgeyma, –	
þróun og ráðgjafarþjónusta varðandi smíði áfyllingartækja svo og vöruferilsstjórnun

GlobeFuel: útvegun á samþættum upplýsingatæknilausnum fyrir áfyllingarþjónustu við –	
flugvélar.

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti fallið 
undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa ber í huga 
að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 
framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna samfylkinga 
samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 155, 20. júní 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 
og +32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M. 5182 – Shell/BP/AFS/GlobeFuel, á 
eftirfarandi póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004 bls. 1.	
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.

2008/EES/37/03



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 37/4 26.6.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5186 – Investor AB/Altor/Lindorff JV)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 11. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem sænsku fyrirtækin Investor AB (,,Investor“) og 
Altor Fund II og Altor 2003 (einu nafni ,,Altor“) öðlast með hlutafjárkaupum sameiginleg yfirráð, í 
skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, yfir sænska fyrirtækinu Lindorff Group AB 
(,,Lindorff“), sem nú er einungis undir stjórn Altor 2003 Fund.

 
2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Investor: eignarhaldsfélag á sviði fjárfestinga, skráð í Kauphöll Stokkhólms (Stockholm Stock –	
Exchange)

Altor: sjóðir sem fjárfesta í óskráðum félögum með eignasafn í fyrirtækjum sem starfa í ýmsum –	
atvinnugreinum

Lindorff: innheimtuþjónusta fyrir viðskiptavini í banka-, fjármála-, fjarskipta- og viðskipta-–	
geiranum svo og fyrir veitufyrirtæki og opinber fyrirtæki 

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti fallið 
undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa ber í huga 
að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 
framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna samfylkinga 
samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í 
Stjtíð. ESB (C 155, 20. júní 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 eða +32 
(0)22 96 72 44 eða í pósti með tilvísun til máls COMP/M.5186 – Investor Ab/Altor/Lindorff JV, á 
eftirfarandi heimilisfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004 bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 05.3.2005 bls. 32

2008/EES/37/04



26.6.2008 Nr. 37/5EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5207 – Stena/Ballingslöv)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst hinn 13. júní 2008 tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu samkvæmt 
4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1) þar sem sænska fyrirtækið Stena Adactum AB (,,Stena“), 
dótturfyrirtæki, sem er að öllu leyti í eigu Stena AB, sem tilheyrir Stena Sphere, öðlast með kaupum á 
öllu hlutafé (eða meirihluta þess) yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, yfir 
sænska fyrirtækinu Ballingslöv International AB (,,Ballingslöv“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Stena Adactum: fjárfestingarfélag–	

Ballingslöv: framleiðsla á húsbúnaði fyrir eldhús, baðherbergi og geymslur–	

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti fallið 
undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa ber í huga 
að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 
framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna samfylkinga 
samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist  
í Stjtíð. ESB (C 157, 21. júní 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5207 – Stena/Ballingslöv, á eftirfarandi 
póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004 bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 05.3.2005 bls. 32

2008/EES/37/05



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 37/6 26.6.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5218 – Altor Fund Ii/Akers Group)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 16. júní 2008 tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu samkvæmt 4. gr. 
reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1) þar sem sænska fyrirtækið Altor Fund II (,,Altor“) öðlast 
með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, yfir 
sænska fyrirtækinu Akers group (,,Akers“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Altor: fjárfestir í óskráðum félögum–	

Akers: framleiðsla og dreifing á rúllum sem notaðar eru í stál og áliðnaði fyrir völsunar-, stál- og –	
álvörur

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti fallið 
undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa ber í huga 
að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 
framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna samfylkinga 
samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 157, 21. júní 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5218 – Altor Fund Ii/Akers Group, á 
eftirfarandi póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004 bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 05.3.2005 bls. 32.

2008/EES/37/06



26.6.2008 Nr. 37/7EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M. 5250 – Porsche/Volkswagen)

1. Framkvæmdastjórninni barst hinn 17. júní 2008 tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu samkvæmi. 
4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1) þar sem þýska fyrirtækið Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG 
(„Porsche“) öðlast með hlutafjárkaupum full yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar 
reglugerðar, yfir þýska fyrirtækinu Volkswagen AG („Volkswagen“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Porsche: framleiðsla og dreifing á fólksbifreiðum–	

Volkswagen: framleiðsla og dreifing á fólksbifreiðum og atvinnuökutækjum–	

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 159, 24. júní 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 
og +32(0) 22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M. 5250 — Porsche/Volkswagen, á 
eftirfarandi póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel
 

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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